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Captan Fersol 500 WPe

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéaria e Abastecimento - MAPA sob n.° 0818805.

COMPOSICAO:

N-(trichloromethylthio)cyclohex-4-ene-1,2-dicarboximide (CAPTANA) .................. 500g/kg (50%m/m)

INGrEdIENIES INEITES ....ui e e e e e e e e e e e e eenaaans 5009/Kg(50%m/m)
GRUPO M04 FUNGICIDA

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO.
CLASSE: Fungicida de contato do grupo quimico Dicarboximida.

TIPO DE FORMULAGCAO: P6 Molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO:

AMERIBRAS IndUstria e Comércio Ltda.

Rodovia Raposo Tavares, km 22,5

Edificio The Square - Sala 03 - Bloco B - Bairro Lageadinho

Cotia/SP - CEP: 06709-015 - CNPJ: 51 833.994/0001-68

Fone: (11) 3038 1700 - Registro da Empresa na CDA/SAA/SP n° 1055

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
Merpan Adricur Técnico junt MAP

MAKHTESHIM Chemical Works Ltd.
P.O. BOX 60, Beer Sheva, 84 100-Israel

Captan Técnico Rainbow reqgistrado junto ao MAPA - Ministério da Agricultura,
Pecuéria e Abastecimento sob o n® 20618.

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area - Weifang - Shandong - China

FORMULADORES:

FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO S.A.

Rodovia Presidente Castello Branco, Km 68,5 - Cx. Postal 301.
CEP 18.120-970 Mairinque/SP - CNPJ: 47.226.493/0001-46
FONE: (11) 4026-6200 - FAX: (11) 4026-1273

Registro na CDA/SAA/SP n.° 031

CHANGSHU PESTICIDE FACTORY CO., LTD.
South Mocheng Town--Changshu City, Jiangsu — China



AIMCO PESTICIDES LIMITED.
B1/1, M.1.D.C. Industrial Area, Lote Parshuram, 415707, Dist. Ratnagiri-Village Awashi
Maharashtra — india

INDIA PESTICIDES LIMITED
Plot n° K-6 to K-10 & D-2 to D-4, UPSIDC Industrial Area - Sandila - Hardoi — india

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area - Weifang - Shandong — China

IMPORTADOR:

STOCKTON-AGRIMOR DO BRASIL LTDA

Rua dos Pinheiros n° 870 - Conj. 113/114 - Pinheiros - Sdo Paulo/SP - CEP: 05422-
001 - CNPJ n°® 09.468.367 /0001-09 - Inscricdo Estadual: 148.631.410.111 Registro
no Estado n°® 903 CDA/SP

ALAMOS DO BRASIL LTDA

Av. Senador Tarso Dutra, N° 565, Sala 1407, Torre 2, Bairro Petropolis,
Porto Alegre- RS. CEP: 90690-140 - CNPJ: 07118.931/0001-38
Inscricdo Estadual: 096/3062352

Registro da Empresa na DISA/DDA/SEAPA: 1788/08



N° do Lote ou Partida:
Data de Fabricacao:
Data de Vencimento:

VIDE EMBALAGEM

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA- SE

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

IndUstria Brasileira (quando o produto for formulado e/ou manipulado no Brasil)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL Il = PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE

Cor da Faixa: Azul PMS Blue 293 C
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INSTRUCOES DE USO: CAPTAN FERSOL 500 WP é um fungicida indicado para aplicagao foliar
no controle de doencas flngicas nas culturas da batata, cebola, citros, maca, melancia, meldo,
pepino, péssego, tomate e uva conforme as instru¢cdes abaixo.

DOENCA DOSE VOLUME DE NUMERO |.
CULTURA | \\ome comum (Nome | Produto CALDA MAXIMO DE [EPOCA E INTERVALO DE
cientifico) comercial (L/ha) APLICACAO APLICACAO
Pinta-preta
(Alternaria solani) As aplicacdes devem ser
BATATA : 3 preventiva}s a partir da
(Phytophthora com intervalo de 7 dias.
infestans)
Mofo-cinzento
(Botrytis cinerea) Aplicar preventivamente
Mildio ou Cinza sempre que as condigdes
(Peronospora climaticas estiverem
destructor) 240g/100L | 500 -800 L/ha 6 favoraveis ao aparecimento
CEBOLA Mofo-cinzento da doencas, com intervalo
ou Queima-das- de 7 dias.
pontas
(Botrytis squamosa)
Verrugose
(Elsinoe fawcetti)
Melanose
(Diaporthe citri) A primeira aplicacéo
CITROS A 2409/ 100L | 2-5 L/planta 3 guando 2/3 das pétalas ja
ntrgc?ose ou estiverem caidas e as
Podrldao_-ﬂoral- demais com intervalos de
dos- citros 10 dias.
(Colletotrichum
gloeosporioides)
Iniciar as aplicagbes
GLADIOLO Podridédo-da-flor 240 4/ 100 L | 500 — 800 L/ha preventivamente com
(Botrytis gladiolorum) g h intervalo de 7 dias a partir
do transplantio das mudas.
Iniciar a aplicagéo no inicio
o 1200 L/ha n da brotag&o, repetir a
Parna-da-macieira 240 g/ 100 L aplicac&o no intervalo de
(Venturia inaequalis) 10 a 20 dias, em dias
chuvosos repetir o
. tratamento logo apés a
MACA ocorréncia das mesmas.
Cancro-europeu Iniciar as aplicacbes a
(Neonectria galligena) 6 partir do florescimento e
240 g/ 100 L 1-3 Lplanta inicio de frutificacéo,

Podriddo-parda
(Monilinia fructicola)

Antracnose-maculata

(Elsinoe piri)

repetindo com intervalo de
7 dias.




Mancha-foliar-da-
gala ou Podriddo-
amarga
(Colletotrichum
gloeosporioides)

Sarna
(Cladosporium
carpophilum)

MELANCIA

Mildio
(Pseudoperonospora
cubensis)

220 g/ 100 L

500 — 800 L/ha

Aplicar preventivamente
sempre que as condi¢des
climaticas estiverem
favoraveis ao
aparecimento da doenca,
repetindo com intervalos
de 7 dias.




MELAO

Mildio
(Pseudoperonospora
cubensis)

220 g/ 100 L

500 — 800 L/ha

Aplicar preventivamente
sempre que as condi¢cdes
climaticas estiverem
favoraveis ao
aparecimento da doenca,
repetindo com intervalos
de 7 dias.

PEPINO

Mildio
(Pseudoperonospora
cubensis)

220 g/ 100 L

500 - 800 L/ha

Aplicar preventivamente
sempre que as condigdes
climaticas estiverem
favoraveis ao
aparecimento da doenca,
repetindo com intervalos
de 7 dias.

PESSEGO

Podriddo-parda
(Monilinia fructicola)

Sarna-do-Pessegueiro
ou Sarna
(Cladosporium
carpophilum)

Crespeira ou Crespeira-|

verdadeira (Taphrina
deformans)

240 g/ 100 L

500-1500 L/h&
(1 — 3 L/planta)

Iniciar as aplicagcbes a
partir do florescimento,
repetindo com intervalos
de 7 dias.

ROSA

Mancha-negra
(Diplocarpon rosae)

Mofo-das-flores
(Botrytis cinereae)

240 g/ 100 L

500 - 800 L/ha

No controle de mancha-
negra, aplicar
preventivamente nas
brotag6es novas, com
intervalos de 7 dias. Para o
controle do mofo-das-
flores, realizar as
aplicactes
preventivamente, na fase
de pré-colheita e com
intervalos de 7 dias.

TOMATE

Pinta-preta
(Alternaria solani)

Requeima
(Phytophthora
infestans)

Septoriose ou
Pinta- preta
pequena
(Septoria
lycopersici)

240 g/ 100 L

700 — 1000 L/ha

Aplicar preventivamente a
cada 7 dias, a partir da
emergéncia ou do
transplantio das mudas.




Mildio

(Plasmopara viticola)

Iniciar as aplicacfes a
partir do florescimento ou

240 g/ 100 L 333-1000L/ha inicio de formagéo dos
UVA (1 - 3 L/planta) .
cachos, com intervalos de
Mofo-cinzento ou 7 dias.

Podrid&o-da-flor
(Botrytis cinerea)

MODO DE APLICACAO:

Deve-se utilizar pulverizador costal ou de barra, com deslocamento montado, de arrasto ou
autopropelido. Utilizar bicos ou pontas que produzam jato leque simples ou cénico vazio, visando
a producdo de gotas finas a médias para boa cobertura do alvo. Seguir a presséo de trabalho
adequada para a producdo do tamanho de gota ideal e o volume de aplicagdo desejado,
conforme recomendacdes do fabricante da ponta ou do bico. A faixa recomendada de pressao da
calda nos bicos € de 2 a 4,7 bar. Usar velocidade de aplicacdo que possibilite boa uniformidade
de deposicdo das gotas com rendimento operacional. Para diferentes velocidades, utilize pontas
de diferentes vazGes para ndo haver variagdo brusca na pressdo de trabalho, o que afeta
diretamente o tamanho das gotas. A altura da barra e 0 espacamento entre bicos deve permitir
uma boa sobreposicao dos jatos e cobertura uniforme na planta (caule, folhas e frutos), conforme
recomendacao do fabricante. Utilize tecnologia(s) e técnica(s) de aplicacdo que garantam a
qualidade da pulverizagdo com baixa deriva. Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo.

Preparo da calda:
Antes de iniciar o preparo, garantir que o tanque, mangueiras, filtros e pontas do pulverizador

estejam devidamente limpos. Recomenda-se utilizar pontas ou bicos que possibilitem trabalhar
com filtros de malha de 50 mesh, no maximo, evitando-se filtros mais restritivos no pulverizador.
Nao havendo necessidade de ajustes em pH e dureza da &gua utilizada, deve-se encher o tanque
do pulverizador até um terco de seu nivel. Posteriormente, deve-se iniciar a agitacéo e adicionar
gradativamente a quantidade necessaria do produto. Deve-se fazer a adicdo do produto em agua
de forma cuidadosa, de modo que, a cada dois segundos, 1 kg do produto, no maximo, seja
despejado no tanque ou no pré-misturador, evitando que todo o conteddo da embalagem seja
adicionado de forma muito rapida e inadequada. Feito isso, deve-se completar o volume do
tanque do pulverizador com agua, quando faltar 3-5 minutos para o inicio da pulverizagdo. A
pratica da pré- diluicdo é recomendada, respeitando-se uma propor¢ao minima de 3 litros de agua
por quilograma de produto a ser adicionado no pré-misturador. A agitacdo no tanque do
pulverizador deverd ser constante da preparagdo da calda até o término da aplicacdo, sem
interrupcéo. Lembre-se de verificar o bom funcionamento do agitador de calda dentro do tanque
do pulverizador, seja ele por hélices, bico hidraulico ou por retorno da bomba centrifuga. Nunca
deixe calda parada dentro do tanque, mesmo que por minutos. Havendo a necessidade de uso de
algum adjuvante, checar sempre a compatibilidade da calda, confeccionando-a nas mesmas
proporcdes, em recipientes menores e transparentes, com a finalidade de observar se ha
homogeneidade da calda, sem haver formacédo de fases. Ao final da atividade, deve-se proceder
com a limpeza do pulverizador. Utilize produtos de sua preferéncia para a correta limpeza do
tanque, filtros, bicos, ramais e finais de segéo debarra.

Para a cultura da Maga:

Via Terrestre:
O produto deve ser aplicado por meio de pulverizadores costais ou tratorizados, obedecendo aos
seguintes parametros:
- Volume total: 1200 L/ha
- Tipo de Bico: D, —25 cone vazio ou similar
. Press&o: 200 —300 Lb /pol?
- Tamanho de gotas: 120micra
- Densidade das gotas: 40 gotas/cm?
- Angulo: 90°
As aplicacdes devem ser dirigidas as folhas e frutos procurando molhar até o ponto de escorrimento.



Para as culturas de Cebola, Cravo, Citros, Gladiolo, Melancia, Meldo, Pepino, Pera, Rosa,
Tomate, Péssego e Uva:
Utilizar pulverizador tratorizado de barra equipado com bicos cbnicos Teejet X2 ou X3, com um
diametro de gotas de 50 a 200 micra, densidade de 50 a 70 gotas/cm? e com presséo de 40 a 60
libras.

Recomenda-se aplicar com temperatura inferior a 27°C, umidade relativa do ar acima de 60% e
ventos de no maximo 15 km/h.

Utilizando-se outros tipos de equipamentos, procurar obter uma cobertura uniforme da parte aérea
da cultura.

OBS: A critério do Engenheiro Agrébnomo responsavel, as condicdes de aplicacdo poderédo ser
alteradas.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Maca, Melancia, Melao, Pepino, Péssego, Tomate e Uva..........cccceeeieeeeiiiiiiiiiieee e, 01 dia
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREASTRATADAS:
N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da completa secagem da calda (no
minimo 24 horas ap0s a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo utilize os
equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendado para o uso duracéo aaplicagéao.

LIMITACOES DE USO:

Fitotoxicidade: N&o é fitotdxico a cultura indicada, dentro das doses e usos recomendados.
Compatibilidade: Incompativel com produtos alcalinos, produtos a base de 6leos e com
produtos cupricos. Nao aplicar em misturas com outros agrotoxicos.

INFORMACC)ES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEQAO INDIVIDUAL A
SEREM USADOS:
(Vide as recomendacdes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pela Saude Humana — ANVISA/MS)

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
VIDE: Modo de aplicacéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
(Vide as recomendacdes aprovadas pelo 6rgado responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA).



INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

(Vide as recomendacdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA).

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
(Vide as recomendacdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA).

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:
Qualquer agente de controle de pragas pode ficar menos efetivo ao longo do tempo devido
ao desenvolvimento de resisténcia.
Recomendam-se as seguintes estratégias de manejo de resisténcia, pode-se prolongar a vida
atil dos inseticidas e acaricidas:
e Qualquer produto para controle de pragas da mesma classe ou de mesmo modo de agéo
ndo deve ser utilizado em geragdes consecutivas da mesma praga;
¢ Utilizar somente as dosagens recomendadas no rétulo/bula;
e Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para orientacéo sobre asrecomendacdes
locais para o manejo de resisténcia;

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
¢ Incluir outros métodos de controle de pragas (ex. controle cultural, biol6gico, etc.) dentro do
programa de Manejo Integrado de Pragas (MIP) quando disponiveis eapropriados.



DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATEN(;AO~E SIGA AS INSTRUCOES CONTIDAS NA BULA E ROTULO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

o Produto para uso exclusivamente agricola.
O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.
N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicagéo do produto.
N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.
N&o manuseie ou apliqgue o produto sem os equipamentos de protecédo individual (EPI)
recomendados.

« Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
véalvulas com a boca.

« Na&o utilize equipamentos de protecéo individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou
com vida til fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

« Na&o aplique préximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas
e de areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um
profissional habilitado.

« Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e de animais.

o Os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: macacao, botas, mascara, oculos, touca arabe e luvas.

PRECAUCOES NO MANUSEIO:

« Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacao de algoddo impermeéavel com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das
luvas e as pernas das calgcas passando por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeavel; mascara provida de filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranca com
protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

« Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de protecéo
individual (EPI) recomendados.

o Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a disperséo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

« Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

« Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
seguranca (intervalo de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

« N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanega na
area em que estiver sendo aplicado o produto.

« Na&o aplique o produto na presencga de ventos fortes e nas horas mais quentes do
dia, respeitando as melhores condi¢fes climaticas para cada regiao.

« Verifique a direcao do vento e aplique de modo a ndo entrar na névoa do produto.

« Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacao de algodao impermeavel
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das calcas passando por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeéavel, mascara provida de filtro mecanico classe P2;
Oculos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES:

« Evite 0 maximo possivel o contato com as sementes tratadas.

o Apligue o produto somente nas doses recomendadas.

« Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada
permaneca na area em que estiverem sendo tratadas as sementes.

« Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI)
recomendados nas atividades que envolvam o tratamento de sementes.

» Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacao de algoddo impermeavel
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das calcas passando por cima das botas; botas de



borracha; avental impermeavel; méascara provida de filtro mecéanico classe P2;
oculos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGCOES APOS A APLICACAO:

Sinalizar a &rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA”

e manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area
tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados para o uso durante a
aplicacao.

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa hao autorizada permaneca em
areas tratadas logo apés a aplicacao.

Antes de retirar os equipamentos de protecdo individual (EPIs), sempre lave as luvas
ainda vestidas para evitar contaminagéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original
em local trancado, longe do alcance de criancas e animais.

Tome banho imediatamente apés a aplicagdo do produto e troque asroupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das
demais roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e aventalimpermeaveis.
Ap6s cada aplicacdo do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos de
aplicacao.

N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI):
macacao de algodao com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas
e botas de borracha.

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados
na seguinte ordem: touca arabe, oculos, botas, macacéo, luvas e mascara.

PODE SER NOCIVO DE INGERIDO
PODE SER NOCIVO EM CONTATO COM A PELE

ATENCAO

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo o servico médico de emergéncia levando todas
as informacdes disponiveis sobre o produto (embalagem, rétulo, bula, receituario
agrondémico).

OLHOS: ATENC;AO: PRODUTO IRRITANTE AOS OLHOS. Em caso de contato, lave com
muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre
no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

PELE: ATENCAO: PRODUTO SENSIBILIZANTE CUTANEO. Em caso de contato, tire toda
a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele
com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

INGESTAOQ: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicac&o.

INTOXICACOES POR PRODUTO COMERCIAL — CAPTAN FERSOL 500 WP

INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico | Dicarboximida

toxicoldgica AGUDO

crasse CATEGUITIADS — PRUDUTU IVIPFROVAVEL DE CAUSAR DANU




Vias de exposIGao

Oral, Inalatoria e déermica.

Toxicocinética

Captana pode ser absorvido tanto por via oral como por inalacdo e, em
menor extensdo, por exposicdo cutanea. Apds administracdo oral, €
metabolizado e os compostos formados sédo substancias que se ligam a
glutationa para posterior metabolizacdo. Captana e seus metabdlitos

acumulam-se nos tecidos e sao _
rapidamente eliminados na urina e fezes (mais de 90% em 24 horas). A
eliminacdo ocorre predominantemente por via renal.

Toxicodinamica

O mecanismo de toxicidade da Captana em humanos é desconhecido.
Foi demonstrado que ele reage com tidis celulares para produzir
tiofosgene, um composto potente e instdvel. O composto formado atua

em nivel celular através L _ . . . .
da interacao com enzimas sulfidril-, amino- ou hidroxil-, produzindo efeitos
toxicos.

Sintomas e
sinais
clinicos

A toxicidade oral aguda € baixa, mesmo o0s casos de superdosagem nao
se espera resultarem em toxicidade severa. Pode provocar efeitos
gastrintestinais como vomitos e diarreia apds a ingestdo. A exposicdo
inalatéria é a mais toxica, podendo provocar sintomas de irritacdo das
vias aéreas. Apds a exposicdo via dérmica, pode causar dermatite. O

contato com os olhos pode ocasionar irritacao o
ocular, sensacao de queimacao, prurido, lacrimejamento e conjuntivite.

Diagnéstico

O diagnosTico deve Ser Telfo baseado No exame CINICOo € Nas Mformagoes
disponiveis.

Tratamento

O tratamento € sintomatico e depende da via de exposicdo e dos
sintomas observados.

Exposicéo oral: Nao ha um antidoto especifico, tratamento sintomético.
Utilizar medicamentos de acdo ampla, que modifiguem a toxicocinética
e/ou a toxicodindmica do produto, como o Carvao Ativado (adsorcéo
digestiva). Em caso de ingestdo recente, proceder a lavagem gastrica.
Administrar carvao ativado na proporcao de 50-100 g em adultos e 25-50
g em criancas de 1-12 anos, e 1 g/Kg em menores de 1 ano, diluidos em
agua, na proporcao de 30 g de carvao ativado para 240 mL de agua.
Exposicdo inalatoria: Se ocorrer tosse/dispnéia, avalie quanto a
irritagéo, bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na
ventilagdo. Trate broncoespasmos com agonistas via inalatoria e
corticosteroides via oral ou parenteral.

Exposicdo ocular: Em caso de contato, lave com muita agua corrente
durante pelo menos 15 minutos. Evite que a 4gua de lavagem entre no
outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la. Se os
sintomas persistirem, encaminhar o paciente para o especialista.
Exposicdo dérmica: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessoérios
(cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele
com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.
Encaminhar o paciente para o especialista caso a irritacdo ou dor
persistirem.

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:

EVITAR aplicar respiracdo boca-boca em caso de ingestdo do produto;

usar equipamento de reanimagédo_manual (Ambu).
Usar equipamentos de PROTECAO: para evitar contato cutaneo, ocular
e inalatorio com o produto.

Contraindicacdes

ATnducao de vVOmito € contraindicada em razao do sco de aspiracao
pulmonar e de pneumonite quimica.

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre
diagnostico e tratamento, ligue para o
Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicolégica
(RENACIAT/ANVISA/MS)




As IntoxicacBes por Agrotoxicos e Afins estéo incluidas entre as
Atencéao Doencas e Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifique ao
Sistema de Informacéao de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS)
Notifique ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria
(Notivisa).

Telefone de Emergéncia da Empresa: (11) 4708-1439
Endereco Eletrbnico da Empresa: www.ameribras.com.br

Mecanismo de Ac¢édo, Absorcédo e Excrecdo para Animais de Laboratério:
Vide “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Crbénicos para Animais de Laboratério:

Efeitos Agudos:

DL50 oral em ratos: >2000 mg/Kg de peso.

DL50 dérmica em ratos: > 4000 mg/Kg de peso.

CL50 inalatéria em ratos= > 20 mg/L/hora

Corrosao/lrritagdo cutanea em coelhos: Ligeiramente irritante.

Corroséao/lrritacdo ocular em coelhos: apresentou-se irritante ao globo ocular
causando congestdo vascular da conjuntiva, aumento de secre¢do ocular e edema
palpebral nos animais; e dois animais apresentaram opacidade. Ap6s 120 horas
observou-se regressdo dos sintomas em dois animais e o outro animal regrediu a
opacidade apds 144 horas apresentando no sétimo dia congestdo vascular da
conjuntiva e aumento de secrecao ocular em pequena intensidade. No nono dia os
animais apresentavam-se sem alteracdes, assim permanecendo até o final do
experimento (14° dia).

Sensibilizagéo cutdanea em cobaias: O produto é sensibilizante.

Efeitos cronicos:

Carcinogenicidade: estudos demonstraram efeito carcinogénico com altas doses de captana
em camundongos e ratos. Os 6rgdos mais acometidos correspondem aos rins e TGIl. Os
tumores surgiram em animais de experimentacdo com doses de aproximadamente 300
mg/kg/dia. Captana é um agente alquilante e tem demonstrado propriedades genotdxicas
em varios estudos in vitro, mas nao in vivo. Dessa forma, ainda que este produto tenha
capacidade de induzir genotoxicidade em células somaticas, os resultados obtidos parecem
indicar que o potencial para causar efeitos hereditarios em mamiferos é extremamente
baixo. Teratogenicidade: estudos experimentais demonstraram resultados positivos e
negativos em relagéo ao potencial teratogénico. Entretanto, a maioria das evidéncias sugere
gue o captana nao produz defeitos congénitos.



http://www.ameribras.com/

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO
MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

|:| Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSEIII).

|:| Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSEIV).

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos.(Algas, Microcrustaceos ePeixes)
- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas maisquentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Né&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d"agua. Evite a contaminacédo da agua.

- A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde daspessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAOE
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,

racdes ou outros materiais.

- A construgéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas nao autorizadas, principalmentecriancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou

para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da

Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT

- Observe as disposi¢cOes constantes da legislacdo estadual emunicipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa AMERIBRAS INDUSTRIA E
COMERCIO LTDA. TELEFONE DE EMERGENCIA: (11) 4708-1439 ou Disque-intoxicacdes: 0800-
722-6001.

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPI (macacéo impermeével, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo dever4d mais ser utilizado. Neste caso,
consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugdo e destinacgao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate
0 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a
serem adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em
guestéo e da quantidade do produto envolvido.



- Em caso de incéndio, use extintores de CO, ou PO QUIMICO, ficando a favor do vento para evitar
intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINAQAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM
VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatoria a devolugédo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucédo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo
de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolu¢do pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABN T), devidamente identificado e com lacre, o
qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de
validade.



O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo
de um ano ap6s a devolugcédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido
nos Canais de distribuicao.

EMBAILAGEM SECUNDARIA (NA NTAMINADA

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatdria a devolugéo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido
o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINACAOQ FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO
INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DEPRODUTOS.

A Destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacgéo final.

A desativacdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagcdo especifica,
que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentose



outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPIO:
De acordo com as recomendacgfes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.



